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Large playmat

o : Maxi tappeto
Activation points hP

Punti di
attivazione

70x100

cm years | anni

Interactive talking musical playmat
Tappeto interattivo parlante

s 90+

Sounds and melodies
Suoni e melodie
Sons et mélodies

) -

hicco

Musical party
playmat

Interactive talking musical playmat
Tappeto interattivo parlante
Tapis musical interactif

Play modes
Modalita di gioco
Modes de jeu

| Lights AR ' Y. e Mod. 1
The electronic form Luci , viis v R Free play
lights up in different t.:olors Lumiéres Libera esplorazione
”Ilmo.dulp elgttroplco . Exploration libre
si illumina in diversi colori
Le boitier électronique
s'allume dans différentes couleurs La;?(e t?:g::it
|

EVRE]

Mod. 2

Quiz: listen, guess and
perform movements

Quiz: ascolta, indovina
ed esegui I movimenti

Quiz: écoute, devine et
réalise les mouvements

Activation points
Punti di attivazione
Points d'activation

Activation points
Punti di attivazione
Points d'activation

s 90+

Sounds and melodies
Suoni e melodie
Sons et mélodies

e Musical notes 7

¥ : {’
e Musical instruments
e Senso del ritmo

A
Teaches and developss
e Sense of rhythm
e Colours and numbers
Inszgne @ sviluppas
e Note musicali
e Colori e numeri * d.
e Strumenti musicali

L Enseigne et develeppes

Interactive talking musical playmat
Tappeto interattivo parlante
Tapis musical interactif

e Notes de musique

e Sens du rythme

e couleurs et chiffres

e Instruments de musique

Musical party playmat * &

Cod. 000 000 011855 00

Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Hergestellt in China - Fabricado en  Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und fiir ,\ DOM
China - Fabricado na China - Vervaardigd in China - Mapayetat otnv Kiva - Wyprodukowano w  zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e conserve - Lezen en bewaren - Alafdote Kat QUAGETE TIG 0dnyieg yla LENOVTIKN c ‘ @ @ [ H U K :21
|

Mcode 57891 Chinach - W3roTosneHo B Kutae - Cin'de retilmistir - BurotoBneHo B KiTai - ¢yl ,ﬁ f xenon - Przeczyta¢ i zachowac - npquT?Tb 1 coxpaHuTb - Talimatlari dilikatli bir sekilde okuygnug ve ileride basvurmak Uzere saklayiniz -
MpounTaiite Ta 36epexits - Ludiuwll S8 Lgd] go> )l Ly Jadinly diliny clorlesll i |30
Artsana S.p.A. GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS PAP. PAP 21
Via Saldarini Catelli, 1 x\\/llpggxg\gi\I;\(FJ{;SAALI\II\AD?I\TSSSIIELLI;\;?%so — GALPOES 06 E 07 Turkiyedeki ithalatci Firma: ) Requires 1.5 3V AAA batteries (not supplied). Pa6otaer o1 3 6aTapeek Ha 1,5 BOSIbT (He BXOAAT B KOMINEKT). WrpoBoii KoBpuK “My3biKanbHas Be4eprHKa” www.chicco.com/recycle
' . ' ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S. Funziona con 3 pile AAA da 1,5 Volt (non incluse). 3 adet 1,5 Volt'luk AAA tipi pil ile calisir (Pakete dahil degildir). W3rotosutens: «AptcaHa C.n.A» Bra Cangapunn Katennm 22070, 1 lpanaate, Komo, Utanua
22070 Grandate (Como) ItaIy VILA .SAN MARTIN - CAMPINAS - SP - CEP 096-13.069 Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner PlazaNo:1/4 Kat:12  Fonctionne avec 3 piles AAA de 1,5 Volt (non incluses). IrpaLuka npauioe Big 3 nyxHunx 6atapeliok Tuny “AAA” Hanpyroto 1,5 BonbT Mmnoprep/AncTpubbiotop/YnonHomouerHoe usrotosuTenem nnuo: 000 «Aptcata Py, ° =
www.chicco.com E_N'\;i‘lff’s'gfgg gﬁ;:gfﬁa com - SITE: www.chicco.com.br Atasehir - istanbul TURKIYE -Tel: 30 30570216 0 Funktioniert mit 3 AAA-Batterien zu 1,5 Volt (nicht enthalten). (He BXOAATb 10 KOMMAEKTY). 125047 E’occwﬂ, . MockBa, BH.TEp.I. MyHLMNanbHbI OKpYr TBepckoit, yn -1s bpectckas, 4. 29. ) O
: : e : . : e Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 Funciona con 3 pilas AAA de 1,5 Voltios (no incluidas). .(5_,)9_‘, . 1) lals AAA 15 QL»JLh.n 3l www.chicco.ru. TenedoH: 27-30-662(495)7+ - Matepuansi: ABC; Monu-EVA; HetkaHoe nonotHo (M) &\‘
DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z 0.0 22070 Grandate (Como) ltaly Funciona com 3 pilhas AAA de 1,5 Volt (n&o incluidas). N ' : - KomnnekTauus, npefocTepexeHus, yCnoBna XpaHeHNa, yXo/: CM. UHCTPYKLIVIO/YNaKoBKy.
\\. : \ .Z0.0. Werkt op 3 AAA batterijen van 1,5 Volt (niet inbegrepen). XpaHWTb B UMCTOM CyXOM MECTE, BAAM OT MCTOYHMKOB TEMNA 1 COMHEUHbIX TyUeii. chicco.fr/tri-selectif.html
s Numero verde 377-01 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A Aertoupyei pe 3 unatapieg AAA 1,5 Volt (Sev mepihapBavovta). TPTC2011/008"0 6e3onacHOCTY UrpyLuek”. [lata 3roToBEeHWA: yKasaHa Ha ynakoBKe

(bopmart: [THH), rae T - rop, HH - Hepens B ropy. Cpok cnyx6bi 2 ropa. 8 0 5 8 6 6 4 1 1 2 8 4 5

consumatori Italia 800 188 898 info.pl@artsana.com Zabawka jest zasilana 3 bateriami typu AAA 1,5V (nie s dofaczone).

years | anni | ans

Musical Sensitivity
The child plays with sounds and

notes, developing his/her sensitivity
to rhythm and music.

Sensibilita Musicale
Il bambino gioca con i suoni e le
note, sviluppando la propria
sensibilita al ritmo e alla musica.

Sensibilité Musicale
Lenfant joue avec les sons et les
notes, développant ainsi sa propre
sensibilité au rythme et a la musique.

Cognitive Skills
Stimulation of exploratory
capabilities and experimenting helps
the child to build the first cognitive
processes of reflection,
understanding of the first causal
relationships and resolution of
problems.

Capacita Cognitive
Stimolare la capacita esplorativa e la
sperimentazione aiuta il bambino a
costruire i primi processi cognitivi di

riflessione, di comprensione delle
prime relazioni causali e di
risoluzione dei problemi.

Capacités Cognitives
Encourager les découvertes et
I'expérimentation aide I'enfant a
développer ses premieres capacités
cognitives de réflexion, de
compréhension des relations de
cause a effet et de résolution des
problemes.

Imagination and Fantasy
Through the child’s creative and
imaginative capacity, they express
themselves in the representation of
their surroundings and imitation of
the adult world.

Immaginazione e Fantasia
Attraverso la fantasia e la capacita
immaginativa, il bambino esprime se
stesso a partire dalla
rappresentazione della realta
circostante e dall'imitazione del
mondo degli adulti.

Imagination et Créativité
En utilisant sa créativité et son
imagination, I'enfant exprime sa
représentation de son
environnement et imite le monde
des adultes.



